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Program / Програма / Program 

A konferencia helyszíne / Місце проведення конференції / 

Location of the conference: 

Kótyuk István Filológia Campus 

Корпус філології імені Іштвана Ковтюка 

István Kótyuk Philology Campus 

 

 
Esemény / Подія / Event 

Tanterem / Аудиторія / 
Classroom 

8:40–
8:55 

Megnyitó / Відкриття / Opening 
Ceremony 

204F 

9:00–
13:40 

Magyar nyelv és 
irodalomtudományi szekció  

Cекція угорської мови та 
літератури 

Section of Hungarian Language 
and Literature 

204F / Online: 
https://meet.google.com/xfq-

zwpf-sam  

9:00–
15:10 

Angol nyelv és 
irodalomtudományi szekció 

Cекція англійської мови та 
літератури 

Section on English language and 
literature 

107F / Online: 
https://meet.google.com/vca-

tecx-rxq  

9:00–
12:00 

Ukrán nyelv és 
irodalomtudományi szekció 

Cекція української мови та 
літератури 

Section on Ukrainian language 
and literature 

102F / Online: 
https://meet.google.com/zek-

yqad-kqf  
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Magyar nyelv és irodalomtudományi szekció / Секція угорської мови та 
літератури / Section of Hungarian Language and Literature 

 

ZSŰRI / JURY / ЖУРІ 
 

Prof. Csernicskó István 
Dr. habil. Beregszászi Anikó 

Dr. Csordás László 

Dr. Dudics Katalin 

Dr. Gazdag Vilmos 

Dr. Gál Adél  

Dr. Karmacsi Zoltán 

Dr. Kész Margit 

Dr. Mádi Gabriella 

 

9:00–
9:15 

BALÁZS LAURA 
A kárpátaljai magyar nyelvhasználat 
kutatásának kutatásmódszertani lehetőségei 
(vizsgálatok alapján) 

Методологічні засади дослідження 
вживання угорської мови на Закарпатті 
(на основі проведених досліджень) 

Methodological possibilities for researching 
Hungarian language use in Transcarpathia 
(based on empirical research) 

Témavezető: 

Dr. habil 
Beregszászi 
Anikó 

9:20–
9:35 

CSUBIRKA RÉKA 
A millenium megünneplésének retorikája a 
görögkatolikus felekezeti iskolákban 
szövegkönyvek és jegyzőkönyvek alapján 

Риторика святкування тисячоліття в греко-
католицьких конфесійних школах на основі 
текстів і протоколів 

The Rhetoric of the Millennium Celebration in 
Greek Catholic Denominational Schools: An 
Analysis Based on Textbooks and Official 
Records 

Témavezető: 
Dr. Gazdag 

Vilmos 

9:40–
9:55 

LŐRINC ORSOLYA 
Az interakciós viszony típusai és a beszélői 
stratégiák a személyközi kommunikációban 
Kárpátalján 

Типи інтеракційних відносин та стратегії 
мовлення в міжособистісній комунікації на 
Закарпатті 

Types of interactional relations and speaker 
strategies in interpersonal communication in 
Transcarpathia 

Témavezető: 
Dr. Gazdag 

Vilmos 



10:00–
10:15 

TÓTH EMÍLIA Írás és írott hagyaték (pl. naplók, emlékiratok, 
szakrális kéziratok) kutatása és elemzése az 
egyén szempontjából 

Дослідження та аналіз письма і писемної 
спадщини (наприклад, щоденників, 
мемуарів, сакральних рукописів) з позиції 
особистого підходу 

Research and analysis of writing and written 
heritage (e.g., diaries, memoirs, sacred 
manuscripts) from the individual’s 
perspective 

Témavezető: Dr. Gál Adél 

10:20–
10:35 

BENE ALEXANDRA Az életkor mint nyelvhasználatot és nyelvi 
mentalitást befolyásoló tényező egy adott 
kistérség lakóinak körében 

Вік як чинник, що впливає на мовлення та 
мовну ментальність серед жителів певної ТГ 

Age as a determining factor in language use and 
linguistic mentality in a specific microregion 

Témavezető: 
Dr. Dudics 

Katalin 

10:40–
10:55 

MEDVECZKY EMILIA 
Civil szociolingvisztika: kárpátaljai magyarok 
nyelvhasználatra vonatkozó hozzászólásai a 
közösségi médiában 

Громадянська соціолінгвістика: відгуки 
угорців Закарпаття щодо мововживання в 
соціальних мережах 

Citizen sociolinguistics: comments by 
Transcarpathian Hungarians on language use 
in social media 

Témavezető: 
Dr. Dudics 

Katalin 

11:00–
11:15 GERZSENYI CECÍLIA Természetfeletti lények és a hozzájuk 

kapcsolódó hiedelemmondák vizsgálata 
Kárpátalján 

Дослідження надприродних істот та 
пов'язаних з ними вірувань на Закарпатті 

The study of supernatural beings and 
associated belief legends in Transcarpathia 

Témavezető: 
Dr. Kész 

Margit 



11:20–
11:35 

KOMÁRI ÉVA 
Közösség és gyermekirodalom: A lokális 
kötődés narratívái Kárpátalja magyar nyelvű 
meséiben 

Громада і дитяча література: наративи 
локальної прив'язаності в угорськомовних 
казках Закарпаття 

Community and children’s literature: narratives 
of local identity in Hungarian-language fairy 
tales of Transcarpathia 

Témavezető: 
Dr. Mádi 

Gabriella 

11:40–
11:55 

OROSZI DOMINIKA A disztópia műfajának megújítása Hugh Howey 
A siló c. regényében és a sorozatváltozatban 

Оновлення жанру дистопії в романі Г'ю Хоуї 
«Бункер» та його серіальній адаптації 

The renewal of the dystopian genre in Hugh 
Howey’s novel “Wool” and its television 
adaptation 

Témavezető: 
Dr. Csordás 

László 

12:00–
12:15 

KORNICKI 

NIKOLETTA 

A malenykij robot reprezentációja a kárpátaljai 
magyar irodalomban 

Репрезентація маленького робота в 
закарпатській угорській літературі 

Representation of 'malenky robot' in the 
transcarpathian hungarian literature 

 

Témavezető: 
Dr. Csordás 

László 

12:30–13:00 —Ebédszünet / Обідня перерва / Lunch break 

13:00–
13:15 

MOLNÁR ÉVA 
Kisiskolások államnyelvvel kapcsolatos 
attitűdjeinek és nyelvtudásszintjének vizsgálata 
(az Ungvári járás iskoláiban) 

Дослідження ставлення учнів початкової 
школи до державної мови та рівня їх мовної 
компетентності (у школах Ужгородського 
району) 

Investigation of Primary School Students' 
Attitudes Toward the State Language and Their 
Language Proficiency Level (in Schools of the 
Uzhhorod District) 

Témavezető: 

Prof. 
Csernicskó 
István 



13:20–
11:35 

BEREGSZÁSZI-
FÁBIÁN BOGLÁRKA 

Egy ismételt keresztmetszeti vizsgálat: a magyar 
nyelv helyzete Kárpátalján a 21. század első 
harmadában 

Повторне перехресне дослідження: 
становище угорської мови на Закарпатті в 
першій третині ХХІ ст 

A repeated cross-sectional study: the situation of 
the Hungarian language in Transcarpathia in 
the first third of the 21st century 

Témavezető: 

Prof. 
Csernicskó 
István 

  



Section on English language and literature 

Angol nyelv és irodalomtudományi szekció 

Секція англійської мови та літератури 
 

JURY / ZSŰRI / ЖУРІ 
 

Dr. Bárány Béla 

Dr. Fodor Katalin 

Dr. Hnatik Katalin 

Dr. Huszti Ilona 

Dr. Lechner Ilona 

Lizák Katalin 

Prof. Lőrincz Marianna 

Dr. Nagy-Kolozsvári Enikő 
Dr. Szilágyi László 
Dr. Vrábely Tamás 

 

9:00–
9:15 
 

TÓTH BOGLÁRKA Historical Memory and National Identity in 
James Jones' novel "From Here to Eternity" 

Történelmi emlékezet és nemzeti identitás James 
Jones „Most és mindörökké” című regényében 

Перл-Гарбор у художній літературі: 
історична пам’ять і національна 
ідентичність у романі Джеймса Джонса 
«Віднині і навік» 

Témavezető: 
Dr. Bárány 

Béla 

9:20–
9:35 
 

FAZEKAS RUBEN Causes of translation errors and ways to 
overcome them based on selected examples  

A fordítási hibák okai és megoldásuk módjai 
választott példák alapján 

Причини перекладацьких помилок і способи 
їх подолання на на прикладі окремих 
випадків 

Témavezető: 
Dr. Vrábely 

Tamás 

9:40–
9:55 
 

ORBÁN EMESE The conceptualization of life in Franz Kafka’s 
literary work The Metamorphosis  

Az élet konceptualizációja Franz Kafka Az 
átváltozás című művében 

Концептуалізація життя в літературному 
творі Франца Кафки "Перевтілення" 

Témavezető: 
Dr. Hnatik 

Katalin 



10:00–
10:15 
 

KUKRI KAMILLA Speech acts in English and Hungarian: a 
comparative analysis of requests  

Beszédaktusok angol és magyar nyelven: A 
kérések összehasonlító elemzése 

Мовленнєві акти англійською та угорською 
мовами: Порівняльний аналіз прохань 

Témavezető: 
Dr. Hnatik 

Katalin 

10:20–
10:35 
 

KACSÓ PATRIK 
Challenges of post-editing of AI translation 
based on selected examples  

A mesterséges intelligencia által készített 
fordítások utószerkesztésének kihívásai 
választott példák alapján 

Проблеми пост-редагування перекладу за 
допомогою штучного інтелекту на основі 
вибраних прикладів 

Témavezető: 
Dr. Huszti 

Ilona 

10:40–
10:55 
 

BÁRÁNY KAROLINA 

MÁRIA 

The stylistic classification of vocabulary in 
Mitchell Wilson’s “Live with Lightning” and its 
reproduction in Ukrainian translation  

A szókincs stilisztikai kategorizálása Mitchell 
Wilson Live with Lightning című regényében 
és annak átültetése az ukrán fordításba 

Стилістична класифікація лексики у творі 
Мітчела Вілсона «Живи з блискавкою» та її 
відтворення в українському перекладі 

Témavezető: 
Dr. Huszti 

Ilona 

11:00–
11:15 
 

BARTA KLAUDIA 
Translanguaging among philology students in 
Transcarpathian higher education  

Transzlingválás a kárpátaljai felsőoktatásban 
tanuló filológus hallgatók körében 

Транслінгвізм серед студентів-філологів у 
вищій освіті на Закарпатті 

Témavezető: 
Dr. Huszti 

Ilona 

11:20–
11:35 
 

BILÁK HENRIETTA 
Multilingualism in Schools: Comparative 
Analysis of Student Attitudes and Teacher 
Approaches  

Többnyelvűség az iskolában: tanulói attitűdök és 
tanári megközelítések összehasonlító elemzése 

Багатомовність у школі: Порівняльний аналіз 
ставлення учнів та педагогічних підходів 
учителів 

Témavezető: 
Dr. Lechner 

Ilona 



11:40–
11:55 

HADADY BEATRIX 

ILONA 
Digital Multilingualism: The Role of Social 
Media in Students’ Language Use  

Digitális többnyelvűség: a közösségi média 
szerepe a diákok nyelvhasználatában 

Цифрова багатомовність: роль соціальних 
мереж у мовному вживанні учнів 

Témavezető: 
Dr. Lechner 

Ilona 

12:00–12:30 —Ebédszünet / Обідня перерва / Lunch break 

12:30–
12:45 
 

VIG ADRIENN 
The Online Traces of Multilingualism: The 
Digital Linguistic Landscape of Local 
Governments in the Berehove District 

A többnyelvűség online nyomai: a Beregszászi 
kistérség önkormányzatainak digitális nyelvi 
tájképe 

Онлайн-сліди багатомовності: цифровий 
мовний ландшафт органів місцевого 
самоврядування Берегівського району 

Témavezető: Lizák Katalin 

12:50–
13:05 
 

MEDVECZKY EMILIA The Role of Figurative Language in Children's 
Literature: A Cognitive Linguistic Approach to 
Conceptual Metaphors  

A figuratív nyelv szerepe a 
gyermekirodalomban: A fogalmi metaforák 
kognitív nyelvészeti megközelítése 

Роль образної мови в дитячій літературі: 
Когнітивно-лінгвістичний підхід до 
концептуальних метафор 

Témavezető: 

Dr. Nagy-
Kolozsvári 
Enikő 

13:10–
13:25 

LŐRINCZ ANDREA 
Speech Act Theory and Characterization: A 
Pragmatic Study of Dialogue in Contemporary 
Young Adult Novels  

A beszédaktus-elmélet és a jellemábrázolás: 
pragmatikai elemzés a kortárs ifjúsági regények 
párbeszédei alapján 

Теорія мовленнєвих актів та їх 
характеристика: Прагматичне дослідження 
діалогу в сучасних молодіжних романах 

Témavezető: 

Dr. Nagy-
Kolozsvári 
Enikő 



13:30–
13:45 

FANCSIKI BÉLA 

NORBERT 

Postcolonial Identity and Cultural Hybridity in 
Contemporary British Fiction  

Posztkoloniális identitás és kulturális hibriditás a 
kortárs brit prózában 

Постколоніальна ідентичність та культурна 
гібридність у сучасній британській прозі 

Témavezető: 
Dr. Szilágyi 

László 

13:50–
14:05 

MÁRTON CINTIA 
Challenges in Translating Culturally Specific 
Idioms and Humor: A Case Study of English-
Ukrainian/Hungarian Translations  

A kulturálisan kötött idiómák és a humor 
fordításának kihívásai: esettanulmány angol–
ukrán/magyar fordítások alapján 

Виклики перекладу культурно специфічних 
ідіом і гумору: аналіз перекладів з 
англійської на українську/угорську 

Témavezető: 
Dr. Szilágyi 

László 

14:10–
14:25 

BEREKSZÁSZI 

KRISZTINA 

The impact of social media on the development 
of English vocabulary through neologisms, 
lexical change, and abbreviations  

A közösségi média hatása az angol nyelv 
szókincsének alakulására új szavak keletkezése, 
szóhasználati változások és rövidítések révén 

Вплив соціальних мереж на розвиток 
лексики англійської мови через неологізми, 
лексичні зміни та абревіатури 

Témavezető: 
Dr. Fodor 

Katalin 

14:30–
14:45 

HUSZTI MARIANNA 
The role of context in English language learners’ 
word interpretation  

A szövegkörnyezet szerepe az angol 
nyelvtanulók szóértelmezésében 

Роль текстового контексту у процесі 
інтерпретації слів учнями англійської мови 

Témavezető: 
Dr. Fodor 

Katalin 

14:50–
15:05 
 

BEREGSZÁSZI-
FÁBIÁN 

BOGLÁRKA 

Politically correct vocabulary in the context of 
translation  

Politikailag korrekt szókincs a fordítás 
kontextusában 

Політично коректна лексика в 
перекладацькому аспекті 

Témavezető: Lizák Katalin 

  



Cекція української мови та літератури 

Ukrán nyelv és irodalomtudományi szekció 

Section on Ukrainian language and literature 

 

ЖУРІ / ZSŰRI / JURY  
 

Барань Є. Б. к.ф.н., доцент 

Кордонець О. А. к.ф.н., доцент 

Лібак Н. А. к.ф.н., доцент 

Островський O. O. к.п.н., доцент 

Певсе А. А. к.ф.н., доцент 

Чонка Т. С. к.ф.н., доцент 

 

9:00–
9:15 
 

ДЖАНДА ГАЛИНА Лексичні особливості мовостилю Софії 
Андрухович 

Szofija Andruchovics nyelvi stílusának lexikai 
sajátosságai 

Lexical Characteristics of Sofia Andrukhovych’s 
Linguistic Style 

Témavezető: 

Барань Є. Б. 
к.ф.н., 
доцент 

9:20–
9:35 
 

КОВТУНОВИЧ АННА Особливості взаємодії мов у мовному 
ландшафті Берегівської міської громади 

A nyelvek kölcsönhatásának sajátosságai a 
Beregszászi kistérség nyelvi tájképében 

Peculiarities of language interaction in the 
linguistic landscape of the Berehove 
microregion 

Témavezető: 

Барань Є. Б. 
к.ф.н., 
доцент 

9:40–
9:55 
 

НЕМЕШ ІРИНА Ідейно-художня оригінальність збірки 
«Тільки не пиши мені про війну» Павла 
Вишебаби 

Pavlo Visebaba „Ne írj nekem a háborúról” című 
verseskötetének eszmei és művészi egyedisége 

Ideological and artistic originality of Pavlo 
Vyshebaba’s poetry collection “Don’t Write 
About the War to Me” 

Témavezető: 

Кордонець 
О. А. к.ф.н., 
доцент 



10:00–
10:15 
 

РОТКОВСЬКА ВІКТОРІЯ 
Роль позасюжетних елементів у романі Макса 
Кідрука «Доки світло не згасне назавжди» 

A szövegen túli elemek szerepe Max Kidruk 
„Amíg a fény örökre el nem alszik” című 
regényében 

The role of extratextual elements in Max 
Kidruk’s novel “Until the Light Fades Forever” 

Témavezető: 

Чонка Т. С. 
к.ф.н., 
доцент 

10:20–
10:35 
 

КАЛИНИЧ КРІСТІНА Неологізми та молодіжний сленг як 
відображення мовних змін у сучасній 
українській мові  

A neologizmusok és a szleng mint a nyelvi 
változások tükröződése a modern ukrán 
nyelvben 

Neologisms and youth slang as reflections of 
language changes in modern Ukrainian 

Témavezető: 

Певсе А. А. 
к.ф.н., 
доцент 

10:40–
10:55 
 

КОМАРІ ЄВА 
Українсько-угорський білінгвізм у контексті 
міжкультурної комунікації в мовленні 
населення Закарпаття 

Az ukrán–magyar kétnyelvűség a kárpátaljai 
lakosság nyelvhasználatában a kultúrák közötti 
kommunikáció kontextusában 

Ukrainian–Hungarian Bilingualism in the 
Context of Intercultural Communication in the 
Speech of the Population of Transcarpathia 

Témavezető: 

Певсе А. А. 
к.ф.н., 
доцент 

11:00–
11:15 
 

БЕЗКАРАВАЙНА ІННА 
Мрії та реальність українських емігрантів у 
романі Ірен Роздобудько «Я знаю, що ти 
знаєш, що я знаю» 

Az ukrán emigránsok álmai és valósága Iren 
Rozdobudko „Tudom, hogy tudod, hogy 
tudom” című regényében 

Dreams and reality of Ukrainian emigrants in 
Iren Rozdobudko’s novel “I Know that You 
Know that I Know” 

Témavezető: 

Чонка Т. С. 
к.ф.н., 
доцент 



11:20–
11:35 
 

ЕГРЕШІЙ СВІТЛАНА Роль діалектних елементів у прозі сучасних 
закарпатських письменників (на основі 
вибраних творів) 

A nyelvjárási elemek szerepe a mai kárpátaljai 
írók prózájában (választott művek alapján) 

The role of dialectal elements in the prose of 
contemporary Transcarpathian writers (based 
on selected works) 

Témavezető: 

Чонка Т. С. 
к.ф.н., 
доцент 

11:40–
11:55 
 

ЧУРМАН-ПУШКАШ 

АНІКО 

Kisiskolások államnyelvvel kapcsolatos 
attitűdjeinek és nyelvtudásszintjének vizsgálata 
(a Beregszászi járás iskoláiban) 

Дослідження ставлення учнів початкової 
школи до державної мови та рівня їх мовної 
компетентності (у школах Берегівського 
району) 

Investigation of Primary School Students' 
Attitudes Toward the State Language and Their 
Language Proficiency Level (in Schools of the 
Berehove District) 

Témavezető: 

Островський 
O. O. к.п.н., 
доцент 

 

 

ZÁRSZÓ A SZEKCIÓ-ELŐADÁSOK UTÁN, A 
TAPASZTALATOK MEGBESZÉLÉSE 

ЗАКЛЮЧНЕ СЛОВО ПІСЛЯ ПРЕЗЕНТАЦІЙ, 
ОБГОВОРЕННЯ ДОСВІДУ РОБОТИ КОНФЕРЕНЦІЇ 

CLOSING REMARKS AFTER THE PRESENTATIONS, 
DISCUSSION OF EXPERIENCES 
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